CONVENI DE COL'LABORACIO ENTRE LA UNIVERSITAT ESTATAL DE
MOSCOU M. V. LOMONOSSOV I L'INSTITUT RAMON LLULL

REUNITS

D'una banda, I'Excm. i Mgfc. Sr. Nikolai Semin, vicerector de la Universitat Estatal de

Moscou M. V. Lomonadssov i director del Departament de Relacions Internacionals de la
MGU

I de l'altra, el Sr. Alex Susanna i Nadal, director de I'Institut Ramon Llull

ACTUEN

El primer, en nom i representacio del Centre Federal d’Estudis Professionals Superiors-
Universitat Estatal de Moscou M. V. Lomonossov (MGU), d’acord amb el que

estableixen els Estatuts aprovats pel govern de la Federacido Russa el dia 28 de marg
de 2008

El segon, en nom i representacid de I'Institut Ramon Llull, en virtut del nomenament
efectuat pel Consell de Direccio de I'Institut Ramon Llull de data 4 d'octubre de 2013 i
de les facultats conferides per |'article 13.2.9) dels seus Estatuts.

EXPOSEN

I. La Universitat Estatal de Moscou M. V. Lomondssov (en endavant, la Universitat) és
una institucio federal reglada per exercir estudis universitaris superiors .

II. L'Institut Ramon Llull (en endavant, I'Institut) és una entitat de dret public dotada
de personalitat juridica propia i sense anim de lucre que té com a finalitat la projeccio
exterior de la llengua catalana i de la cultura que s’hi expressa en totes les seves
modalitats, materies i mitjans d’expressio, aixi com la seva difusio i 'ensenyament fora
del domini linglistic tenint en compte totes les seves modalitats i variants. Per tal
d’acomplir aquesta finalitat, I'Institut s'ocupa de promoure I'ensenyament del catala i
de la cultura que s’hi expressa a les universitats i altres centres d’estudis superiors,
d’afavorir-ne els estudis i la investigacid arreu del mdn, aixi com d’organitzar les proves
per a I'obtencid dels Certificats de coneixements de llengua catalana.

III. Ambdues parts, en el marc de les relacions institucionals que desitgen mantenir,

volen unir esforcos per contribuir a I'impuls i al desenvolupament dels estudis catalans
a la Universitat.



I amb la finalitat d’establir els termes de la col*laboracio, ambdues parts, acceptant les
normes de competencia i procediment que els corresponen, e€s reconeixen la capacitat
legal necessaria per subscriure aquest conveni d’acord amb els seglients

PACTES

Primer. Objecte del conveni
Aquest conveni té per objecte la collaboracid entre les dues institucions per a
consolidar els estudis catalans a la Universitat i per a la realitzacio d’activitats

academiques i de recerca (organitzacio de seminaris, conferencies, jornades, simposis,
etc.) que contribueixin a la seva promocio i difusio.

Segon. Docencia i reconeixement academic

La Universitat es compromet a impulsar els estudis de llengua, literatura i cultura
catalanes, a integrar-los en els plans d’estudis de les titulacions que ofereixi amb el
mateix estatus que les altres llengles estrangeres ofertes per la Universitat, a
incloure’ls als catalegs corresponents de cursos de grau i de postgrau, a garantir que
generin els credits ordinaris que els corresponguin igual que altres cursos de durada i
nivell equivalents i que constin als expedients academics lliurats per la Universitat.

Concretament, la Universitat es compromet a incloure el curs “Llengua i Cultura
Catalanes” com a assignatura optativa del bloc hispanista del pla academic de

"especialitat “Filologia” i organitzar |'ensenyament del mateix pels estudiants de grau,
amb les hores lectives seguents:

[lengua i Cultura Catalanesl (segon any de grau, III j IV semestres — 4 hores

setmanals

Llengua i Cultura Catalanes 2 (tercer any de grau, V' i VI semestres — 4 hores
setmanals

Llengua i Cultura Catalanes 3 (quart any de grau, VII semestre — 4 hores
setmanals

Tercer. Professorat

El/la professor/a sera seleccionat mitjancant una convocatoria publica de comu acord

entre ambdues institucions i haura de complir els requisits academics necessaris que
s’hi estipulin.

La Universitat es compromet a:

- contractar el/la candidat/a seleccionat amb un contracte laboral temporal amb
la carrega lectiva de 10 hores academiques setmanals amb durada de 10 mesos
amb possibilitat de prorroga

- pagar al/a la candidat/a una retribucié en rubles segons el conveni laboral
establert per als professors de la universitat amb contracte per hores

- proporcionar-li I'allotjament de forma gratuita a la residencia de la Universitat

- facilitar-li I'accés als fons bibliografics de la Universitat

- oferir-li de forma gratuita classes de llengua russa



L'Institut, previa sol*licitud per part del/de la professor/a, es compromet a atorgar-i
directament, en funcid de les seves disponibilitats pressupostaries anuals, un ajut per a

la imparticid de la docencia, ateses les circumstancies especifigues d’aquesta
universitat.

La Universitat designara dues responsables academiques del Departament de Llengtes
Iberorromaniques de la Facultat de Filologia de la Universitat, la cap del Departament,
la Sra. IUlia Obolénskaia, catedratica de la Facultat de Filologia i la professora A.
Bakanova, que s’encarregaran de coordinar els plans d’estudis, de supervisar la tasca
docent del/de la professor/a i de participar en la seleccio dels candidats, i actuaran

com a representants de la Universitat a la Comissié de seguiment d’aquest conveni,
d’acord amb el que s’estableix al pacte Dese.

Quart. Memoria anual

La Universitat, per mitja del/de |la professor/a, es compromet a lliurar a |'Institut cada
curs academic una memoria, en el termini establert i d'acord amb el model facilitat per
I'Institut, on fara constar les dades referents a la docéncia impartida, les activitats
organitzades i altres informacions d'interés que s’hi sol'licitin. La memoria anual

d’activitats docents haura de ser valorada i validada pel/per la responsable academic/a
designat/ada per la Universitat.

Cinque. Fons bibliografics i recursos docents

La Universitat es fara carrec que els fons bibliografics sobre llengua, literatura i cultura
catalanes enviats per I'Institut siguin catalogats i accessibles per part d'estudiants,
professors i investigadors. Aixi mateix, I'Institut facilitara informacio i accés a recursos

linglistics i didactics al professorat principalment per mitja de la plataforma virtual
xarxallull.cat.

Sise. Formacio i assessorament del professorat

L 'Institut prestara assessorament didactic al professorat i s‘ocupara de la seva formacio
continuada per contribuir a l'actualitzacié de l'activitat docent relativa als estudis
catalans que es dugui a terme a la Universitat. Aixi mateix, oferira anualment al
professorat de participar en els programes de formacio organitzats per |'Institut,
especialment a les Jornades internacionals per a professors de catala de l'exterior.

Sete. Activitats academiques i culturals

L'Institut oferira anualment a la Universitat la possibilitat d’acollir-se a una linia d’ajuts
per a la realitzacié d’activitats academiques i culturals de promocié de la llengua i la
cultura catalanes (esdeveniments culturals, conferencies, visites, exposicions, etc.).

Vuite. Certificacio dels coneixements

L'Institut oferira anualment a la Universitat que pugui ser centre d'examen per a
'obtencio dels Certificats de coneixements de llengua catalana i la Universitat
col*laborara en la difusio i I'organitzacio d’aquestes proves.



Nove. Formacio lingiiistica per als estudiants d’intercanvi
L'Institut es compromet a oferir anualment a la Universitat la possibilitat d'organitzar
cursos intensius de nivell inicial de llengua catalana adrecats als estudiants de
programes d'intercanvi (Erasmus) amb destinacio a universitats de parla catalana. La
Universitat es compromet a fer arribar aquesta informacio a tots aquests estudiants i a
vehicular-la a través del departament o de l'oficina corresponent.

Desé. Comissio de seguiment

Es constitueix una Comissid de seguiment formada almenys pel/per la responsable
académic/a del Departament de llenglies Iberorromaniques designat per la Universitat |
el/la director/a de I'’Area de Llengua i Universitats de I'Institut per donar impuls als
compromisos adoptats en aquest conveni, procurar-ne la seva aplicacio i, en general,
per intercanviar informacio per al millor compliment dels seus objectius.

Cadascuna de les parts es compromet a comunicar a |'altra les variacions respecte als
compromisos assumits en aquest conveni.

Dotze. Vigencia del conveni

Aquest conveni entrara en vigor a partir del curs academic 2013-2014 i tindra una
durada de quatre cursos academics, llevat que alguna de les parts signants manifesti a
'altra la seva voluntat de no renovar-lo mitjancant carta certificada amb justificant de
recepcié amb una antelacié minima de tres mesos a la data de finalitzacié de cada curs

académic. Una vegada vencut el termini de vigéncia, el conveni es podra prorrogar
expressament per mutu acord de les parts.

Tretze. Naturalesa del conveni

Aquest conveni de col'laboracio té naturalesa administrativa i es regeix en la seva
interpretacio i execucio per I'ordenament juridicoadministratiu.

Catorze. Llengiies del conveni
Aguest conveni es redacta en les llenglies catalana i russa amb idéntica validesa.

I, en prova de conformitat i acceptacio, ambdues parts signen aquest conveni en

quatre exemplars (dos exemplarS en catala i dos en rus) i a un sol efecte, en les seus

respectives i en data 25 NPT 2013

El vicerector El director
Universitat Estatal de Moscou Institut Ramon Llull
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JloroBop o corpyaHuuecTBe Me:kay MOCKOBCKUM rocy/1apcTBeHHBIM YHUBEPCHTETOM
umenn M.B. Jlomonocosa u Uncruryrom Paiimynaa Jlynmus (Mcnanus).

Ctoponsl Jlorosopa

L DenepanbHOE roCyJJapCTBEHHOE 00pa30BaATEIIHLHOE YUPEKJICHUE BBICILIETO
npodeccuoHanTbHOro 00pa3zoBaHuss MOCKOBCKUA TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET UMCHU M.B.
Jlomonocoa (MI'Y), neiicTByIONIee HA OCHOBAHMM ¥YCTaBa, yupexJAeHHOro lIpaBuTeinbcTBOM
Poccuiickoit ®eneparnuu 28 mapra 2008 roga, UMEHyeMOe B JalbHEHIIEM KaK «Y HUBEPCHTETY,

B smne Ilpopektopa MI'Y — HayanpHuka ynpaBjieHHS MEXIYHApPOJHOIO COTPYAHHYCCTBA
rocrioauna Hukomasg Brnagumuposuya CeMuHa, ¢ OJJHOU CTOPOHBDI,

11.

Nuctutyr Paitmynpa Jlymnusi, HEKOMMEpUYECKOE IOCYJIapCTBEHHOE YUYPEKIACHHE, HAACICHHOC
MmpaBaMH OPUAMYECKOrO JIHIA, IETIMH KOTOPOrO SBJISETCS IPOJABMIKEHUE 3a pPyOeKoM
KAaTATAHCKOTO $3bIKA M KYJIBTYPHEI BO BCEM pa3zHooOpa3uu (OpM, a TakKe OpraHu3alius
NIEATENBHOCTH MO OOYUCHHUIO KAaTAIAHCKOMY S3BIKY C YY4E€TOM BCE€X €r0 BAapHAHTOB 3a IIpeliCIaMHU
TEPPUTOPUI €r0 PacIpOCTPAaHEHUA, U ¢ STUMH UCIAMHU OCYIISCTBIIOMEES COTPYIHMIECTBO C
YHUBEPCUTETAMU U IIEHTPaMH BBICIIEr0 00Pa30BaHUs U YIaCTBYIOIIEE B OpraHU3aluy Iporecca
0OyUeHHUs] KaTaJaHCKOMY $3BIKY U KyJIbType U noiydenuss Ceprudukara mo KaTaTaHCKOMY
S3bIKy, B JHIle aupexTtopa rocmoguHa Anexkca Cycannbl W Hanmans, JEHCTBYIOMIETO Ha
ocHoBanum pemenus CoBera aupekTopoB oT 4 okTA0ps 2013 roma W Ha OCHOBaHUU

[TOJITHOMOYUH, ONpPENENEHHBIX B COOTBETCTBHH co cratheil 13.2.g) CraryroB, MMEHYEMBIH B
nanpHelneM Kak «MMTHCTUTYT», ¢ APYTrOXd CTOPOHEI,

111.
B paMKax IOJICPXKaHUs COTPYJHUYECTBA U B IENIIX OOBCTUHCHUS YCUTIUH JJI1 CTUMYJIMPOBAHK
Pa3BUTHS JIEATEIILHOCTH 110 U3YYEHHUIO KAaTaJJaHCKOTO S3bIKa B Y HUBEPCUTETE,

a TaKKe OIpeJeeHHs YCIOBUM COTPYAHHMYECTBA, IPUHUMAIOT Ha CeOs COOTBETCTBYIOIIUE

00s13aTe/IbCTBA U MOJIHOMOYHMST ¥ IIPH3HAIOT MPABOCIIOCOOHOCTH JAPYrOHM CTOPOHBI 3aKJIIOUYUTH
HacTosIIUM JIorTOBOP O HMXKECIEAYIOMEM

1. Ilpeamet JloroBopa
[TpeqmeTrom  Hactosimero  JloroBopa — ABJIACTCS  COTPYAHMYECTBO — MEXAY — ABYMS
00pa30BaTENIbHBIMU YUPEKACHUAMH C ICIBIO KOHCOJNMJAIUHN ACATEIILHOCTH IO HM3YYCHHIO
KATAJJAHCKOTO S3bIKa B YHMBEPCUTETE U PealM3allMy aKaJeMUYECKOH U HAYYHOU JEATSIbHOCTH

(IIpoBEICHNE CEMUHAPOB, KOH(MDEPEHIHI, CHMIIO3UYMOB M T.J.), KOTOpas Obl CIOCOOCTBOBAJIA
IIPOJABIIKEHHIO U PACIIPOCTPAHEHMIO KaTAIaHCKOTO S3BIKA.

2. Opraamzaiys 00pa3zoBaTeILHOIO Ipolecca M OICHKA 3HAHUM yJallluXcs

VHHBEPCUTET OepeT Ha cedst 00s3aTeNIbCTBA 10 OPTraHM3allMH IIpolecca 00y4eHHs CTYACHTOB
KAaTATAaHCKOMY S3LIKY, JINTEpaType U KyJIbType, IO BKIIOUCHUIO 3aHITHH IO KaTaJaHCKOMY
S3BIKY B yueOHBIE IJIAHBI, a TAKXKE B COOTBETCTBYIOIIUN NEPEUCHb JUCIUIUIMH, IIPETIONaBaCMBbIX
B paMKax IpOrpamMMbl IO IOArOTOBKE OaKaJlaBpOB M MarucTpoB, IO IIPUJIAHUIO €MY PABHOTO
cTaTyca C JPYTMMH WHOCTPAHHBIME S3BIKAMH, IIPETOJIABACMBIMU B YHUBEPCUTETE, TIO
MPENOCTABICHHIO PAaBHOTO  UYWCJIA  3QUETHBIX COMHUIl C  JIPYTUMH  CXOXHWMH  TIO
IPOJOJKATEIBHOCTE ¥ YPOBHIO IUCHHUIUIMHAMHA M TIO BKJIIOYEHHIO KaTAJIAHCKOTO s3blKa B
IPUIIOKEHIE K TUTIIOMY, BBLIABAEMOMY Y HUBEPCUTETOM.

B uactHOCTH, YHHBEPCHTET 00sa3yeTcss BKIIOYMTH Kypc "KaTanmaHCkuil A3bIK U KyJIbTypa' B
CIMIUIMHBl BapHATUBHON dacTH 0OIEnpohecCHOHATIBHOIO Onoka ydeOHOro IUIaHa II0



crienanbHOCTH «DUIONOTHS» U OCYHIECTBIATH €r0 IPernoaBaHue CTYJACHTaM-UCIIaHUCTaM B
paMKax IporpamMmbl OakaiaBpuara B 00beMe

2 xypc PI'O (3 cemecTp u 4 cemectp) — 4 yaca B HEJIENIO (JIEKIIMU U CEMUAHAPDI)
3 xypc PI'O (5 cemectp u 6 cemecTp) — 4 4aca B HEACIIO (JIEKIIUU U CEMUHAPHI)

4 xypc PI'O (7 cemectp) — 4 yaca B Heieo (JIEKIIMKA U CEMUHAPHI)

3. llpenomaBaTenbCKUM COCTAB

Bri0op kaHIu1aTyphl OPENoAaBaTesiss OCYIIECTRISETCS 10 B3AUMHOMY COTJIACHIO 00€UX CTOPOH
[IOCPEACTBOM OOBSIBICHHUS O IPOBEACHUM OTKPBITOTO MYOJIMYHOI'O KOHKYPCA XU B COOTBETCTBUU C

TpeOOBAHUSIMH, MPEIBSIBISEMBIMA K YPOBHIO KBATU(DHUKAIIMK U OTOBAPUBAEMBIMU B HACTOSIIEM
Jlorosope.

YHuepcuter o00s3yercs oGopMUTHE Ha pabOTy KaHIWZATa, IIPOLICAIIEr0 KOHKYPC, IIO
BPEMEHHOMY TPYJAOBOMY JIOTOBOPY € IIPEIOAaBaTeIbCKON Harpy3kod 10 akageMHYeCKUX 4acoB
B HeJeN0 cpokoM Ha 10 MecsueB ¢ BO3MOXKHOCTBIO IMPOJICHHUS, HAUUCIATh 3apabOTHYIO MJIaTy
IPENoaBaTe/Il0 KaTaJaHCKOro s3blKa B PyOJISX B COOTBETCTBHMHM C HOPMAMHM OILIATHl TPyJa
Iperno/iaBaTe/ie Y HUBEPCUTETA HA YCIOBHSAX ITOYACOBOM OIUIATHI, NPEAOCTABUTH €My IPaBO
OeCILIATHOTO IIPOXXUBAHUA B OOIIECKUTUUA Y HUBEPCUTETA, 00ECIICYUTH JOCTYII K OMOIUOTEYHBIM

dboHIaM B BO3MOXKHOCTH OECIJIATHO IOCEIIATh 3aHATHUS 10 PYCCKOMY SI3BIKY IS HHOCTPAHHBIX
YyYaIIUuXCs.

MHCTHT}’T B HOCJIAX CTUMYJIHPOBAHHA IIPCIIOJABAHHUA KATAJIAHCKOI'O A3bIKd, 4 TAKXKC IIPUHHMAA BO
BHHUMaHHUE OCOOBIE YCIIOBHA JJAHHOU CTaBKH, OﬁﬂByeTCH BBIJC/IATL MATCPHAJIBHYIO ITOMOIIb
[TPEIIOJaBaTCIIIO KaTaJIaHCKOI'O A3bIKa, B pdMKaX CBOHUX 6P0,[[}K6THBD{ BO3MO>KHOCTEH.

YHHUBEPCUTET, CO CBOECH CTOPOHBI, HA3HAYAET JABYX COTPYAHHUKOB Kapeapsl UOEpO-pOMAHCKOTO
SI3BIKO3HAHUS (uitogorudeckoro Gaxkynsrera MIY B aune 3asenyroutero, a.¢g.H. HOJL
OOoJieHCcKOM U goueHTa, K.¢.H. A.B. bakanoBoH, /It OCYIIECTBICHUS KOOPAUHAIUU yUEOHBIX
IMIAaHOB, KYPHUPOBAHUS Pa0OTHI NpemnojiaBaTelis KaTalaHCKOro sA3bIKa, y4acTHUsl B HpPOLEIype
oTOOpa KaHAMJATOB HA 3TY AOJHKHOCTH U I OCYLIECTBIICHUS MMPEACTABUTEIBCKUX (QYHKIUHN OT
mia YaupepcuTeta B KOMHCCHH 1O KOHTPOJIIO 3a HaUIeXaldM HcnojiHeHueM JloroBopa B
COOTBETCTBHH C YCJIOBUSIMH, U3JI0)KECHHBIMHU B ITyHKTE 10 HacTosuero Jlororopa.

4. E>xeromHbIM OTYET

VHHUBEPCUTET, B JIMIIE MPENoaBaTelis KaTalaHCKOro s3blka, 00s3yeTCs KaXIbli y4eOHBIA IOl
IPEeACTABIATE IHCTUTYTY OTYET, COCTABJICHHBIM B COOTBETCTBUHU C YCIOBUSIMHU U TPEOOBaHUSIMHU
MuctuTyTa, B KOTOPOM OYIYT OTPAKEHBI PE3YIbTAThl IPEIOAABATENLCKON AEATEIILHOCTH, UTOTY

[IPOBEJICHHBIX 3a y4eOHBIM I'0Jl MEPONPUITHN U Apyras mHGOpMauMs IIOJOOHOTO Xapaxkrepa.
EXeroaHpIi OTYET O NPENOAABATEIbCKON AEATEIIBHOCTH JOJIKEH OLECHUBATHLCS U YTBEPXKIATHCS
OTBETCTBEHHBIM COTPYJIHHUKOM Y HUBEPCUTETA.

5. KHumwxHbBIA QOHI U yYeOHBIEC MaTepUAIIb]
YHuBepcUTET OepeT Ha ceds 00s13aTeNIbCTBO MO0 CUCTEMATU3ALMM U KaTaJIOTHU3alUuU KHUXXHOIO
doHma, BBIACICHHOTO MHCTUTYTOM, M IO IIPEJOCTABICHHUIO CTyIAEHTaM, IIPENOJaBaTeisiM U
yYEHBIM J0CTyIna K JaHHomy ¢onay. Co cBoeit ctoponbl, MHCTUTYT 00s3yeTcst MpeloCTaBUTh

IPEIO/IaBaTEIBCKOMY COCTABy MH(OPMALIMIO U JOCTYIl K y4eOHO-METOIMYECKOMY MaTepHalry
yepe3 JJIEKTPOHHYIO cTpanunly Mucturyra www.xarxallull.cat




6. Koncynbpranus u oOy4eHue Iperno1aBaTeIbCKoro COCTaBa
MHCTUTYT 00s13yeTcsl NPedOCTaB/ISITh IIPEINOJaBaTEIbCKOMY COCTaBY YU€OHO-METOAUYECKUN U
KOHCYJIbTAllMOHHBIM MaTepuaibl W HHMOPMALMIO [0 OpraHU3allid KYypCOB ITOBBILICHHUS
KBUTMPUKAUMKA JUISL TOBBILICHUS TPOGECCUOHANBHBIX KOMIIETEHIUM. (C HTUMM LEIsIMU
IPEIOIaBaTEIbCKOMY COCTABY MPEAOCTABISETCS BO3MOXHOCTbH Y4YacTHsl B IIporpaMmax

MOBBIIICHUS KBaJU@UKAIIMHU, Deaau3yeMbIX MHCTHUTYTOM, B 4YacCTHOCTHU, B Meocoynapoomwvlx
CeMUHApax npenooasameieil KamaiaHCKo2o A3bIKA 3d PyOexcoM.

7. AxageMuyeckas ¥ KyJIbTypHas JeSTeJIbHOCTD

Muctutyr Oeper Ha cedsa 00s43aTenbCTBO M0 MPENOCTABICHUIO YHUBEPCUTETY WHPOpPMAIUM U
OKa3aHWUM IIOMOIMM B peaM3allu¥ aKaJeMHUYeCKOM ¢ KYJILTYPHOH HEATEIBHOCTH IIO

[IPOJBMIKEHUIO KaTaAIaHCKOI'O S3bIKAa U KYJbTYPBI (KYyJIbTYPHBIC MEPOIPHUSTHS, KOH(OEPEHIUH,
BLICTABKH ).

8. Mex1yHapoIHbIA CepTU(DHUKAT 10 KATAJJAHCKOMY SI3BIKY
UHCTUTYT €XEeroJHo OyAeT NpejoCTaBisiTh Y HUBEPCUTETY IPABO IIPOBEICHUS SK3aMEHOB Ha

[TOJIYHCHHEC MEH{,HYHHPDIEHOFO CepTHCI)I/IKaTa II0 KAaTAJIAHCKOMY A3bIKY, IIOATBCPKIAAIOLICTO
3HAHHUC KAaTaJIdHCKOI'O A3bIKa Ha OIIPCACICHHOM YPOBHC.

9. OOyyeHue U1l 110 ITporpaMMe CTYIAEHYECKOro 0OMeHa.
NHcTUTYyT 0053yeTCs NPEeHOCTaBISATh €XXKErOJHO YHMBEPCUTETY IIpaBO OPraHU30BBIBATH
OOTIOJIHUTEIbHBIE MHTEHCUBHBIE KYPChl KaTaJIAHCKOI'O $3blKa HA4YaJbHOI'O YPOBHS IS JIMII,
MJIAHUPYIOIKUX 00yYaThes IO IporpaMMe CTYAECHYECKOro oOMeHa Erasmus B BBICIIAX YUEOHBIX
3aBEACHUSIX KaTAJIaHOTOBOPSIIMX PETHOHOB. YHHBEPCHUTET 00s3yeTcsd 00eCHeyUuTh JOCTYII

CTYJIEHTOB K JaHHOW HH(pOpMAlMM H €€ paclpocTpaHeHue dyepe3 Kadeapbl HIH JpyTHe
COOTBETCTBYIOLIME CTPYKTYPHBIE IIOApa3/IeICHHS.

10. KoutponbHas Komuccus

JInsg ocymecTBICHUS KOHTPOJIS 3a HAICKAIMM HCIIOJHEHUEM BCEX YCIOBHH, H3JI0)KEHHBIX B
HacTosmeM JloroBope, a Takxe oOMeHa uWH(poOpMamued Id CBOEBPEMEHHOIO JIOCTHIKEHUS
IIOCTABJICHHBIX IIeJieH co3gaeTcd crnenuaibHas Komuccus, MUHHMAaJIBHBIA COCTaB KOTOPOM
dopmupyeTcss U3 3aBeayromero kabeapod HOEpO-pOMAHCKOTO SI3BIKO3HAHHUS CO CTOPOHBI

YHUBEPCUTETA, M 3aBEAYIOLIEIO OTICIOM sA3bIKa M MEXIYHAPOJIHOTO COTPYIAHHYECTBA
MHucTuTyTA.

Kaxxmast u3 ctopos JloroBopa 00s13yeTcst COOOUIUTH APYTOM CTOPOHE O JIFOOBIX U3MEHEHUSIX B
IpoIIECCe UCTIOTHEHUS YCIIOBUM qanHoro /lorosopa.

12. Cpok pedctBus JJororopa

Hacrosimuit JIoroBop BCTymaeT B cMIy ¢ Hadana ydeOHoro rojga 2013-2014 u nelicTByeT B
TEUYCHHUE YETHIPEX YYEOHBIX JICT, IIPU YCJOBHH, UTO HH OJHA M3 CTOPOH HE HM3BSIBUT XKEIAHUEC
npepBaTh JIOTOBOp MW HE COOOMIMT IMOCPEACTBOM 3aKa3HOTro MNuchbMa (C 00s3aTeIbHBIM
MIOATBEPKACHUEM O IIOJIYyUYEHHHU ) CBOE PEILICHUE APYrOM CTOPOHE HE MMO3HEE, YeM 3a TPH Mecslla
JI0 OKOHYaHHUA odepeaHoro ydyebHoro roga. Ilo oxoHwanuum cpoka aeucrBus JloroBopa, OH
MOKET OBITH IIPOJIEH 1O OOOKOIHOMY COTJIACHIO CTOPOH.

13. IIpuponaa Jlorosopa
HacTtosimuit JIoroBop 1o cBoeu npaBoBOM NPUPO/JIE ABISETCS aIMUHUCTPATUBHBIM, U €0

HUCTOJIKOBAHHUE U UCIIOJIHCHHUEC OCYHICCTBIISICTCS B COOTBCTCTBHHU C A/IMUHUCTPATHBHO —
[TPABOBBIM 3dKOHOJATCJIILCTBOM.



14. S13p1xku Jlorosopa

Hacrostuii JIoroBOp COCTAaBISAETCS HA JABYX A3BIKA (PYCCKOM H KaTaJAHCKOM). DK3eMIUIAPHI
001aAaroT paBHON FOPUIUYECKON CHIIOH.

B xayecTBe MOATBEP)KIEHUS CBOEr0 COITIACHS ¢ BBIEHEPEYUCICHHBIMA YCIOBHAMA OOCHMH

CTOPOHAMH HONUCHIBAETCS HACTOSIINH J[OTOBOP B YETHIPEX 3K3eMIULIPAX (JBa SK3EMIUIAPA Ha
PDYCCKOM W J[Ba OK3eMIUIIpa HA KaTalaHCKOM s3bIKax), KOTOpBIC O00NajgaroT paBHOMU

FOPUINYECKON CUJION, B CBOMX T'JIABHBIX oucax Y EOCT 013
[TpopekTop JupexTop
B ‘-.LIG!:JE%}%‘gyﬂachBeHHoro YHUBEPCUTETA HNucturyTta Palimynna Jlymmms
' N
f/é Q"x____ / “L-grlt—g
; h\\“‘--______w___,-
\ g

_4—"'_'_.'

P

~—Anexc Cycanna u Hananb

N |
In'. I_|I. ! L] AT d ad ".'I-l
ﬁ,ﬂﬂw D e PR
b o e e



